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Pred &tenim si oteviete stranu s obrdzky a potom se seznamte se viemi funkcemi pfistroje.
@

Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen
Funktionen des Gerdtes vertraut.
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PNEUMATICKY UTAHOVAK
PDSS 310 B5

Uvod
Blahopfejeme vém k zakoupeni vaseho nového
pfistroje. Rozhodli jste se tim pro vysoce kvalitni

vyrobek. Névod k obsluze je souéésti tohoto vyrob-

ku. Obsahuje doleZité informace o bezpe&nosti,
pouZiti a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se se-
znamte se viemi provoznimi a bezpeénostimi
pokyny. Vyrobek pouZivejte pouze pfedepsanym
zpUsobem a pro uvedené oblasti pouZiti. PFi pfedd-
vani vyrobku tfetim osobdm predeite spolu s nim

i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Tento rézovy utahovdk provozovany se stlagenym
vzduchem je vhodny k jednoduchému povolovani
a utahovani droubovych spoji pfi montdznich nebo
opravériskych pracich a k povolovani $roub pfi
vyméné kola.

Pristroj je pravoto&ivy/levoto&ivy, ma 1/2" vnéjsi
&yFhranné upnuti ndstroje.

Tento pfistroj smi byt provozovan pouze s napdje-
nim stlaéeného vzduchu. Nesmi byt prekrocen
maximdlni pfipustny pracovni tlak uvedeny na
pristroji.

Tento pfistroj nesmi byt provozovdn s vybusnymi,
hoflavymi nebo zdravi nebezpednymi plyny.
Nesmi se pouzivat jako pdkovy, l[dmaci nebo tder-
ny ndstroj.

Jakékoli jiné pouZiti nebo Gprava pfistroje jsou
povazovdny za pouziti v rozporu s uréenim a pred-
stavuji znaéné riziko Urazu. Za 3kody vzniklé pfi
pouZiti v rozporu s uréenim neneseme odpovéd-
nost. Pfistroj je uréen pouze pro soukromé pouziti.

Symboly na pneumatickém ndstroji

Pred uvedenim do provozu je nutné
si precist ndvod k obsluze.

Pfi pouziti nebo Gdrzb& pneumatického
pristroje 3roubovdaku noste vzdy ochra-
nu odi.

Pfi tvorbé prachu noste vzdy ochranu
dychacich cest.

Noste ochranné rukavice

Noste vzdy ochranu sluchu.

{o®® @ e

Denné naolejujte

Vybaveni

@ ctythranné upnuti

@ prepinad sméru otdceni

© zastrekovd vsuvka

O reguldtor krouticho momentu
@ packa spousts

© otvor na mazivo

O nastrené klice

© kli¢ s vnitinim 3estihranem

O ldhev oleje

Rozsah dodavky
1 pneumaticky utahovék

1 zdstrekovd vsuvka 6,35 mm (1/4")
predmontovand

8 ndstrenych kligo
(9,10, 11,12, 13, 14, 17, 19 mm, soucdsti

doddvky jen 1x v sadé)
1 kli€ s vnitfnim 3estihranem
1 l&hev oleje (soucdsti dodévky jen 1x v sadé)

1 névod k obsluze

PDSS 310 B5
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Technické Gdaje

Max. pracovni tlak 6,3 bar

min. pracovni tlak 4,2 bar
Spotteba vzduchu 350 |/min

Max. po&et otaéek max. 7000 min’!
Upnuti ndstroje 1/2"

Max. kroutici moment cca 310 Nm
Hmotnost cca 2,03 kg

UPOZORNENI

> Maximdlniho kroutictho momentu |ze
dosdhnout pouze pfi 6,3 bar.

Hodnoty emisi hluku
NaméFend hodnota hluku zjidténa podle

ISO 15744:

Hladina akustického tlaku L= 87,1 dB (A)
Nejistota K,= 3 dB
Hladina akustického vykonu L, = 98,1 dB (A)
Neijistota K= 3 dB

Noste ochranu sluchu!

Hodnota emise vibraci

Celkové hodnota vibraci byla zjisténa v souladu
s1SO 28927-2 a EN 12096:  q, = 5,04 m/s?
Nejistota K=0,63 m/s?

/\ VYSTRAHA!

> Hodnoty emisi hluku, uvedené v tomto ndvodu,
byly méFeny v souladu se standardizovanou
metodou méfeni podle ISO 15744 a lze je
pouzit pro srovndni pfistrojd. Hodnoty emisi
hluku se méni v zdvislosti na pouziti pneuma-
tického néfadi a mohou byt v nékterych pfipa-
dech vy33i nez hodnota uvedend v tomto né-
vodu. Pokud se pneumatické néfadi pouziva
takovym zpdsobem pravidelng, mohlo by byt
zatizeni emisemi hluku podcenéno.

UPOZORNENI

> Pro pfesné posouzeni zatiZzeni emisemi hluku
b&hem uréité pracovni doby by se mély zo-
hlednit i doby, ve kterych je pfistroj vypnuty,
nebo sice béZi, ale neni skute&né pouzivan.
Tim se mdZe zatizeni emisemi hluku za celou
pracovni dobu vyrazné sniZit.

PDSS 310 B5

cwarnne] Obecné bezpeEnosfni

pokyny pro zarizeni na
stlaceny vzduch

/\ VYSTRAHA!

> Predtéte si veskerd bezpeénostni upozornéni
a pokyny. Nedbalost pfi dodrZovéni bezpeé-
nostnich upozornéni a pokyni mize vést
k drazu elektrickym proudem, k pozaru a/
nebo t&Zkym zranénim.

UPOZORNENI

> Pojem ,pneumaticky ndstroj” nebo ,pfistroj”
se vztahuje na pneumatické pfistroje, uvedené
v tomto ndvodu k obsluze.

Veskerd bezpeénostni upozornéni a pokyny
uschoveijte pro budouci pouziti.

B Uzivatel musi vyhodnotit specifickd rizika, ktera

mohou nastat pfi kazdém pouziti.

B Tyto bezpecnostni pokyny je nutné si precist

pred sefizenim, provozem, opravou, Gdrzbou
a vyménou pfislusenstvi a pred praci v blizkosti
pneumatického néfadi a obsluhujici osoba jim
musi porozumét. Pokud tomu tak neni, mize

to vést k vaznému télesnému zranéni.

B Pneumatické néfadi by mély sefizovat, nastavo-

vat nebo pouzivat vyhradné kvalifikované a
zaskolené obsluhuijici osoby.

B Pneumatické nafadi se nesmi upravovat. Zmény

by mohly sniZit G¢innost bezpe&nostnich opateni
a zvysit rizika pro obsluhujici osobu.

B Nikdy nepouzivejte poskozené pneumatické

néfadi. Udrzbu pneumatického nafadi vykond-
vejte s peclivosti. Pravideln& kontrolujte, zda
jsou v pofadku pohyblivé &dsti pfistroje a zda
jim neni brdnéno v pohybu, zda nejsou nékteré
souddsti rozbité nebo natolik poskozené, Ze je
funk&nost pneumatického néfadi omezena.
Zkontrolujte Uplnost a Citelnost stitkd a népiso.
Poskozené &ésti pistroje nechte pred jeho pou-
Zitim opravit nebo vyménit. Rada Grazi mé svou
pri¢inu ve $patné Gdrzbé pneumatického ndfadi.
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B Tento pfistroj neni uréen k tomu, aby ho pouzi-
valy osoby (véetné& déti), které maji omezené
fyzické, senzorické nebo dusevni schopnosti &i
nedostatek zkuSenosti a/nebo znalosti, ledaze
by ho pouzivaly pod dohledem osoby zodpo-
védné za jejich bezpeénost nebo by od ni obdr-
zely pokyny, jak pfistroj pouzivat.

B Ujistéte se, Ze si s pFistrojem nehraji déti.

-

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

> Pred Gdrzbou odpoijte pfivod stlaéeného
vzduchu.

B NEBEZPECi VYBUCHU! K &isténi pneumatické-
ho pfistroje nikdy nepouzivejte benzin nebo
jiné hoflavé kapaliny! V pneumatickém pfistroji
z0stanou vypary, které se mohou zapdlit jiskra-
mi a zpUsobit vybuch pneumatického pfistroje.
S pfistrojem nepracujte v prostiedi s nebezpe-
&im vybuchu, kde se nachdzi hoflavé kapaliny,
plyny nebo prach. Neopracovdveijte materidly,
které jsou nebo by mohly byt potencidlné hoflavé
nebo vybusiné.

B Pouzivejte pfistroj pouze v oblastech pouZiti,
do kterych byl koncipovan!

M Pristroj nepretézujte.

B Jako zdroj energie pro foto néfadi nikdy nepou-
Zivejte vodik, kyslik, oxid uhli¢ity nebo jiny plyn
v lahvich, protoze to miZze vést k vybuchu a tim
vaznym zranénim.

B Provadéjte pravidelnou Gdrzbu a &isténi pfistro-
ie (viz kapitola ,Udrzba a &i3téni”).

B Pfed uvedenim do provozu zkontrolujte, zda
pfistroj neni poskozeny. Pfed pouZitim zkontro-
lujte, zda je pfistroj v bezvadném stavu.

B Budte vzdy pozornil Neo&ekdvany pohyb
pfistroje miZe zpUsobit nebezpedi.

B Vyhybejte se nepfirozenému drzeni téla. Zaijistéte
si bezpecnou stabilitu a neustdle udrzujte rovno-
vahu. Tak dokézete pneumaticky pfistroj v neo-
cekavanych situacich lépe kontrolovat.

B Nepouziveijte pfistroj, jehoz vypinaé je vadny.
Pristroj, ktery se jiz nedd zapnout nebo vypnout,
predstavuje nebezpedi a musi se opravit.

B Nepouzivané pneumatické pfistroje uchovévejte

mimo dosah déti. Nedovolte pouZivat pfistroj
osobdm, které s nim nejsou obezndmeny nebo
které neetly tento ndvod. Pneumatické pfistroje
jsou nebezpeéné, manipulujii s nim nezkuiené
osoby.

Pristroj peglivé udrzujte. Kontrolujte, zda jsou

v pofddku pohyblivé &ésti pfistroje a zda neni
brénéno v jejich pohybu, zda nejsou nékteré
souddsti rozbité nebo natolik poskozené, Ze je
omezena funkénost pfistroje. Poskozené &dsti
pristroje nechte pred jeho pouZitim opravit.
Rada nehod mé svou picinu ve $patné Gdrzbé
pfistrojo.

Pokud pfistroj jiz nepouzivdte, vypnéte ho.
Noste osobni ochranné prostfedky a vzdy

i ochranné bryle. No3enim osobnich ochran-
nych prostfedkd, jako je ochrannd maska proti
prachu, protiskluzova bezpeénostni obuy,
ochrannd pfilba nebo ochrana sluchy, a to

v zdvislosti na druhu a pouziti pneumatického
ndfadi, se snizuje riziko zranéni.

Zkontrolujte pfipojeni a napdjeci vedeni. Viech-
ny Gdrzbaiské jednotky, spojky a hadice musi
byt dimenzovdny na hodnoty tlaku a objem
vzduchu, které jsou specifikovany pro pfistroj.
Piili3 nizky tlak nepfiznivé ovlivni funkci pfistroje,
prili§ vysoky tlak mize zpisobit vécné dkody

a zranéni.

Chrafite hadice pfed zlomenim, skfipnutim,
rozpoustédly a ostrymi hranami. Hadice udrzujte
mimo dosah tepla, oleje a rotujicich &dsti.
Dbejte na to, aby hadicové spony byly stale
pevné utazené. Nejsou-li hadicové spony utaZe-
né nebo jsouli poskozené, mizZe jimi nekontro-
lované unikat vzduch.

Poskozené hadice ihned vyméite. V pfipadé
poskozeného zdsobovaciho potrubi se Hakovd
hadice moze vymritit a zpisobit zranéni.

Pokud se pfipojovaci kabel tohoto pFistroje
poskodi, musi jej vyménit vyrobce, jeho zdkaz-
nicky servis nebo obdobné kvalifikovand oso-
ba, aby se tak zabranilo nebezpecim.

PDSS 310 B5
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Bl Pfistroj nepouziveijte, pokud jste unaveni nebo

VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!
pod vlivem drog, alkoholu &i lékd. Jediny oka- =

» NEBEZPECi V DUSLEDKU BODNYCH ZRA-

mzik nepozornosti pfi pouZivani pfistroje mize
zpUsobit véznd zranéni.

Nevdechuijte pfimo vyfukovany vzduch. Zabraf-
te vniknuti vyfukovaného vzduchu do oéi.
Vzduch vyfukovany z pneumatického pfistroje
mize obsahovat vodu, olej, kovové &astegky
nebo nedistoty z kompresoru. Ty mohou zpiso-
bit Gjmy na zdravi.

/\ VYSTRAHA!

> BUDTE OPATRNI PRI ODKLADANI
PRISTROJE! Odklédejte pristroj vzdy tak,
aby nelezel na spousti. To by totiz za uréitych
okolnosti mohlo vést k nedmyslné aktivaci
pristroje a tim k ohrozen.

Smi se pouzivat pouze vhodné pfislusenstvi.
Toto si mizZete zakoupit u vyrobce. Jiné nez
origindlni pfislusenstvi miZe vést k nebezpedi.
Pouzivejte pouze filtrovany a regulovany stlage-
ny vzduch. Prach, Ziravé vypary a/nebo vlhkost
mohou poskodit motor pneumatického néfadi.

Hadice musi byt dimenzovdna na tlak min.

6,3 bar nebo 125 psi, minimdlné viak na 150 %
maximdlniho tlaku, vytvéfeného v systému.
Ndéfadi a pfivodni hadice musi byt opatieny
hadicovou spojkou, aby pfi odpojeni spojkové
hadice zcela klesl tlak.

NEBEZPECI! Zabraiite kontaktu s vedenim pod
napétim. Tento pfistroj neni izolovan proti Grazu
elektrickym proudem.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

> P¥i vysokém pracovnim tlaku se mohou vyskyt-
nout sily zpétného rézu, které mohou za uréi-
tych okolnosti vést k ohroZeni trvalym zatize-
nim.

Pokud nemdte s pouzivanim pfistroje zkuenosti,
méli byste se nechat zaskolit do jeho bezpeéné
obsluhy.

PDSS 310 B5

NENI! Misto priniku do téla neosetujte jako
obycejné pofezdni. Vysokotlakym proudem se
do t&la mohou vstfiknout jedovaté latky a zpU-
sobit vdZné zranéni. Pfi priniku do pokozky
okamzité vyhledejte lékaFskou pomoc.

Bez souhlasu vyrobce nesmi byt pneumaticky
pristroj zadnym zpUsobem modifikovan.
Pneumaticky pFistroj pouzivejte pouze s prede-
psanym tlakem.

Pneumaticky pfistroj musi byt po pouZiti a pfi
nepouzivani vzdy odpojen od pfivodu vzduchu.
Pokud pneumaticky pfistroj neni vzduchotésny
nebo musi byt opraven, nesmi se pouZivat.
Pneumaticky pfistroj nikdy nepfipojuijte k hadici
se stladenym vzduchem, jejiz tlak prekracuje

6,3 bar.

Pracovni prostor udrzujte v &istoté a dobfe
osvétleny. Nepofadek a neosvétleny pracovni
prostor mohou vést k Grazdm. Tak dokdzete
pristroj zejména v neocekdvanych situacich
lépe kontrolovat.

/\ VYSTRAHA!

> Nechte pristroj opravovat pouze kvalifikova-

nymi odborniky a pouZivejte pouze origindlni
ndhradni dily. Zajistite tak, Ze zdstane zacho-
vana bezpeénost pistroje.

Nedovolte détem ani jinym osobdm, aby se

k vam pfiblizovaly béhem doby pouzivéni pi-
stroje. V pfipadé odvedeni pozornosti mizete
ztratit kontrolu nad pfistrojem.

Noste vhodny odé&v. Nenoste volné oble&eni
ani 3perky. Vlasy, odév a rukavice udrzuijte

v bezpeéné vzddlenosti od pohyblivych &asti.
Volny a nepfiléhavy odév, $perky nebo dlouhé
vlasy mohou byt pohyblivymi &astmi zachyceny.
V pfipadé neo&ekdvaného vypadku kompreso-
ru odlozte spoust a pfistroj stranou.

Pokud je to mozné, pouzijte odlu€¢ova& konden-
z4tu nebo z hadic a potrubi pravideln& vypous-
t&jte kondenzat (vodu) pred pouzitim pneuma-
tickych pfistroj0 a béhem néj.
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POZOR! Poddimenzovany systém tlakového
vzduchu mizZe snizit G¢innost vaeho pistroje.

Pi ndsobném riziku je nutné si bezpeé&nostni
pokyny preéist pfed montdZi, provozem, opra-
vou, Udrzbou a vyménou pfisludenstvi a pred
praci v blizkosti stroje na Sroubové spoje a musi
se jim rozumét. V opa&ném pfipadé to mizZe
vést k véznému télesnému zranéni.

Stroj na droubové spoje by mély sefizovat, na-
stavovat nebo pouzivat vyhradné kvalifikované
a zaskolené obsluhujici osoby.

Stroj na Sroubové spoje se nesmi upravovat.
Zmény by mohly sniZit 6&innost bezpecnostnich
opatfeni a zvysit rizika pro obsluhuijici osobu.

Bezpecnostni pokyny se nesmi ztratit - ode-
vzdeite je obsluhujici osobé.

Nikdy nepouZivejte poskozeny stroj na Sroubo-
Vvé spoje.

Stroje musi byt pravideln& udrzovany, aby se
ovéfilo, Ze domezovaci hodnoty a oznaéeni
pozadované touto &asti normy 1ISO 11148 jsou
na stroji Citelné vyzna&eny. Zaméstnanec/uZiva-
tel musi kontaktovat vyrobce, aby v pFipadé
potieby obdrzel ndhradni stitky k ozna&eni.

Ohrozeni v dusledku odletujicich
casti

V pfipadé prasknuti obrobku nebo pfislusenstvi,
nebo dokonce samotného obrdbé&ciho ndstroje
mohou samotné &asti odletovat vysokou rychlosti.
Pfi provozu, vyméné pfislusenstvi nebo opravé
&i 0drzbé je nutné vzdy pouzivat ochranu oéi,
kterd je odolnd proti ndrazu. Stupefi pozadované
ochrany by mél byt posouzen zvl&3f pro kazdé
jednotlivé pouziti.

Musi byt zaijisténo, aby byl obrobek bezpe&né
upevnén.

B Je nutné pravidelné kontrolovat, zda otdcky

pneumatického ndfadi nejsou vy3si nez na ném
umistény Odaj ota&ek. Tyto kontroly otd&ek je
treba provést bez umisténého vyménného né-
stroje.

Ujistéte se, Ze jiskry a dlomky vznikaijici pfi
préci nepredstavuji z4dné ohrozeni.

6 cz

B Odpojte pneumatické néfadi od napdjeni vzdu-
chu jedté pred tim, nez provedete vyménu vy-
ménného ndstroje nebo pfisludenstvi nebo vyko-
ndte jeho sefizeni, Gdrzbu nebo &isténi.

B Ujistéte se, Ze ani jinym osobdm nehrozi Zddné
nebezpedi.

Ohrozeni v dusledku zachyceni/
navinuti

B Nebezpedi zachyceni/navinuti mize zpUsobit
uduieni, skalpovani a/nebo pofezani, pokud
nejsou 3iroky odév, osobni 3perky, ndhrdelniky,
vlasy nebo rukavice udrzovany v bezpeéné
vzddlenosti od stroje a jeho pfisludenstvi.

B Rukavice mohou byt zachyceny v rotujicim po-
honu, coz mize zpUsobit zranéni nebo zlomeni
prsto.

B Rotujici hnaci objimky a ndstavce pohonu mo-
hou snadno zachytit/navinout pogumované
nebo kovové vyztuzené rukavice.

M Nenoste volné nasazené rukavice nebo rukavice
s vyfezy na prsty nebo opotfebované v misté prstd.

B Nikdy se nedrzte pohonu, objimky nebo néstavce
pohonu.

B Rukama se nedotykeijte otaéejiciho pohonu.

B Noste vhodny odé&v. Nenoste volné oble&eni ani
$perky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte v bezpe&-
né vzddlenosti od pneumatického ndfadi a pohy-
blivych &asti. Volny a nepfiléhavy odév, 3perky
nebo dlouhé vlasy mohou byt pohyblivymi castmi
zachyceny. Hrozi nebezpeéi zranéni.

Ohrozeni v provozu

B Pfi pouzivani stroje je obsluhujici osoba vystave-
na nebezpedi pohmozdéni, Gderd, pofezani,
odreni a popdleni rukou. PouZivejte vhodné
rukavice pro ochranu rukou.

B Obsluha a persondl Gdrzby musi byt fyzicky
schopny zvlddnout velikost, hmotnost a vykon
stroje.

W Stroj spravné drzte: Bud'te pfipraveni na vyrovné-
vani pUsobeni obvyklych nebo ndhlych pohybd -
méijte pfipraveny obé ruce.

B Dbeijte na to, aby bylo vade t&lo v rovnovéze
a abyste méli bezpe&nou stabilitu.
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Zaijistéte si bezpeénou stabilitu a neustdle
udrZujte rovnovdhu.

Zabraiite nedmyslnému uvedenti pfistroje do
provozu. Pokud je pfivod vzduchu prerusen,
vypnéte pneumatické néfadi vypinagem.

V pfipadech, kdy jsou potiebné pomicky

k tlumeni reakéniho krouticiho momentu, se
doporuéuje, je-li to mozné, pouzit zavésné zafi-
zeni. Pokud to neni mozné, doporuduji se boéni
rukojeti pro stroje s rovnou rukojeti a stroje s
pistolovou rukojeti. V kazdém piipadé se dopo-
ruéuje pouzit pomicky k pohlcovani reakéniho
kroutictho momentu, je-li u stroji s rovnou rukoje-
ti vé13i nez 4 Nm, u stroji s pistolovou rukojeti
vét3i nez 10 Nm a zahnutych $roubovych uta-
hovakd vétsi nez 60 Nm.

Pri preruseni doddvky energie pro uvedeni do
chodu nebo zastaveni uvolnéte hlavni vypinag.

PouZiveijte jen maziva doporuéend vyrobcem.

Maticové utahovdky s otevienou plochou
hlavou mohou zpUsobit pohmozdéni prstd.
Ruce udrZujte mimo rotujici &ythranné upnuti

a otéejici se ndstrény kli€.

Ndstroj nepouzivejte ve stisnénych prostorech

a dbejte na to, aby ruce nebyly stlaéeny mezi
strojem a obrobkem, zejména pfi odiroubovani.

Ohrozeni v dusledku opakovanych
pohybt

Pi pouziti stroje na $roubové spoje mize mit
obsluhujici osoba pfi vykonu &innosti souviseii-
cich s praci nepfijemné pocity v rukou, pazich,
ramenou, v oblasti krku nebo jinych &asti téla.
Zaujméte pro préci s timto strojem pohodlnou
pozici, dbejte na bezpecné drzeni t&la a vyhnéte
se nepfiznivym nebo takovym polohdm, ve kierych
je t8zké udrzet rovnovahu. Obsluhujici osoba by
méla béhem dlouhodobé prace zménit drzeni téla,
coz mbze pomoct zabrdnit nesndzim a Gnavé.

Pokud se u obsluhujici osoby projevi symptomy,
jako je napt. pretrvdvaijici nevolnost, télesné
obtiZe, buseni srdce, bolest, brnéni, mravenceni,
paéleni nebo ztuhlost, nemély by se tyto varovné
pfiznaky ignorovat. Obsluhujici osoba by méla
vyhledat kvalifikovaného Iékate.
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Ohrozeni dily pFislusenstvi

B Pfed vyménou obrdbéciho ndstroje nebo dilu
prislusenstvi odpoijte stroj od napdijeciho zdroje.

B Nedotykejte se objimek ani dild pfislusenstvi
b&hem priklepu, protoze to mize zvysit riziko
pofezdni, popdleni nebo zranéni vibracemi.

B Pouzivejte vyhradné dily pfisludenstvi a spotfeb-
ni materidly velikosti a typd doporugenych vy-
robcem stroje na $roubové spoje; nepouzivejte
z4dné jiné typy ani velikosti dild pfislusenstvi
a spotiebnich materidld.

B Pouzivejte pouze pfiklepové objimky v dobrém
pracovnim stavu, protoZe 3patny stav ruénich
objimek a dilo pfislusenstvi mdze zpUsobit jejich
zlomeni a odmr§t&ni béhem pouzivéni razovych
utahovdkd.

Ohrozeni na pracovisti

B Uklouznuti, klopytnuti a pé&dy jsou hlavnimi
dvody zranéni na pracovidti. Daveijte pozor na
povrchy, které mohou v disledku pouziti stroje
klouzat, a na nebezpedi klopytnuti zpisobené
vzduchovou nebo hydraulickou hadici.

B V nezndmém prostfedi postupujte s opatrnosti.
Mohou se vyskytovat skrytd nebezpedi v do-
sledku elektrickych kabeld nebo jiného napdie-
ciho vedeni.

B Pneumatické néfadi neni uréeno k pouZiti v
prostfedi s nebezpe&im vybuchu a nenf izolova-
né proti kontaktu s elekirickymi zdroji energie.

B Ujistéte se, Ze se v okoli nenachdzi z&dné elek-
trickd vedeni, rozvody plynu atd., které by mohly
zpUsobit ohroZeni v pfipadé poskozeni zpiso-
beného pouZivanim stroje.

Ohrozeni prachem a vypary

B Prach a vypary vzniklé pfi pouziti strojd na
$roubové spoje mohou vést k Gjmém na zdravi
(iako je napf. rakovina, vrozené vady, astma a/
nebo dermatitida); je nezbytné provést posou-
zeni rizik ve vztahu k t8mto ohrozenim a zavést
vhodné regulaéni mechanismy.

B Do posuzovani rizika by se mél zahrnout vzni-
kajici a zvifeny prach, ktery se tvofi pfi pouZivé-
ni stroje.
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B Odpadni vzduch se musi odvadét tak, aby se
vifeni prachu v pradném prostredi sniZilo na
minimum.

B V pfipadé vyskytu prachu nebo vypard musi
byt hlavnim Gkolem jejich kontrola v misté jejich
vzniku.

B Viechny montdzni soudsti a veskeré pfislusen-
stvi stroje uréené pro zachyceni, odsavani nebo
potlageni polétavého prachu nebo vypari se
musi pouZivat a udrZovat Fddné podle pokynd
vyrobce.

B Pouzivejte dychaci pfistroje podle pokynd svého
zaméstnavatele, nebo jak to vyzaduiji zdravotni
a bezpeénostni predpisy pfi prdci.

Ohrozeni hlukem

B Pisobeni vysoké hladiny hluku mdzZe s nedosta-
te€nou ochranou sluchu vést k trvalému posko-
zeni sluchu, ztraté sluchu a dal3im problémim,
napt. tinitus (zvonéni, bzuéeni, piskéni & hu&eni
v usich). Je nezbytné provést posouzeni rizika
ve vztahu k t8mto ohroZenim a provést vhodné
regulaéni mechanismy.

B K vhodnym opatfenim na snizeni rizik patfi
regulaéni mechanismy, jako je napf. pouzZiti
izolagnich materidll, aby se zabranilo zvoni-
vym zvukdm na obrobku.

B Pouzivejte ochranu sluchu podle pokynd svého
zaméstnavatele, nebo jak to vyzaduiji zdravotni
a bezpeénostni predpisy pfi prdci.

B Stroj na Sroubové spoje se smi provozovat
a udrzovat pouze v souladu s doporuéenimi,
obsazenymi v tomto ndvodu, aby se na mini-
mum snizilo zbyte&né zvy3eni hladiny hluku.

B Spotiebni materidl a obrabéci nastroj se musi
zvolit, udrzovat a vyméovat v souladu s dopo-
ruéenimi uvedenymi v fomto ndvodu, aby se
zabrénilo zbyte¢nému zvyseni hladiny hluku.

B Pneumatické ndfadi se smi provozovat a udrzo-
vat pouze v souladu s doporuéenimi obsaZeny-
mi v tomto ndvodu, aby se na minimum sniZilo
zbytené zvyseni hladiny hluku.

Ohrozeni v dusledku vibraci

Ucinky vibraci mohou vést k poskozeni nervi
a poruchdm krevniho ob&hu v rukou a pazich.

Udrzujte bezpecnou vzddlenost svych rukou
od objimek maticovych utahovaka.

Pfi praci v chladném prostiedi noste teplé oble-
&eni a udrzujte své ruce v teple a suchu.

Pokud zjistite, Ze pokozka na prstech nebo
rukou je znecitlivénd, brni, boli nebo se zbarvi
bile, pozastavte préci se strojem a vyhledejte
lékate.

Stroj na droubové spoje se smi provozovat

a udrZovat pouze v souladu s doporu&enimi
obsaZenymi v tomto navodu, aby se zabrénilo
zbyte&nému zesileni vibraci.

Nepouzivejte opotfebené nebo $patné sedici
objimky a prodlouzeni, protoZe to s velkou
pravdépodobnosti vede ke znaénému zesileni
vibraci.

Spotiebni materidl a obrdbéci ndstroj se musi
zvolit, udrzovat a vyménovat v souladu s dopo-
ru€enimi uvedenymi v fomto navodu, aby se
zabrénilo zbytegnému zesileni vibraci.

Je-li to mozné, pouzijte objimkové fitinky.

K udrzeni hmotnosti stroje, pokud je to mozné,
pouziveijte stojan, upindk nebo vyrovnavaci
zafizeni.

Nedrzte stroj pfili§ pevné, ale bezpecné, abyste
zachovali pozadovanou reakéni silu rukou,
protoze riziko vibrace je s rostouci silou Gchopu
Vetsi.

Nedostate&né namontovany nebo poskozeny
vyménny ndstroj miZe zpUsobit nadmémé
vibrace.

Dodateéné bezpeénostni pokyny
pro pneumatické stroje

Stlageny vzduch mize zpUsobit vazna zranéni:

— Pokud se stroj nepouzivé, pred vyménou dild
prisludenstvi nebo pfi opravéch je nutné vzdy
vypnout piivod vzduchu, uvolnit tlak ze vzdu-
chové hadice a odpoijit stroj od pfivodu stla-
&eného vzduchu.

— Proudem vzduchu nikdy nemifte proti sobé
ani jinym osobdm.
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Slehaijici hadice mohou zpiisobit vézna zranént.
Proto vzdy zkontrolujte, zda jsou hadice a upev-

Rovaci prostfedky neposkozené a neuvolnily se.
Studeny vzduch je nutné odvdadét od rukou.

U rézovych a impulznich $roubovych utahovakd
nepouzivejte na vstupu néstroje rychlouzaviraci
spojky. Pro hadicové pfipoje se zdvitem pouZi-
vejte pouze pripojky z kalené oceli (nebo z
materidlu srovnatelné odolnosti proti ndrazom).
Pokud se pouZiji univerzdlni otoéné spojky (ce-
lisfové spojky), musi se pouzit pojistné aretaéni
koliky a pouzijte hadicové pojistky Whipcheck
pro ochranu v piipadé selhdni zapojeni hadice
do stroje nebo vzdjemného spojeni hadic.

Zaijistéte, aby nebyl prekro¢en maximdini tlak
uvedeny na stroji.

U stroj0 fizenych krouticim momentem s nepfetr-
Zitym otdéenim mé tlak vzduchu bezpeé&nostni
vliv na vykon. Proto musi byt stanoveny poza-
davky na délku a promér hadice.

Se vzduchem pracujici stroj nikdy nepfendiejte
za hadici.

Dalsi bezpeénostni upozornéni

V pfipadé potieby dodrzujte zvléstni predpisy
o bezpeénosti prace nebo prevenci Grazd pfi
manipulaci s kompresory a pneumatickym
nafadim.

Ujistéte se, zda nenf prekrocen maximdini pFipust-

ny pracovni tlak uvedeny v Technickych ddaijich.

Tento ndstroj nepretézujte - pouzivejte jej pou-
ze v rozsahu vykonu uvedeném v Technickych

ddaijich.

PouZivejte nezdvadnd maziva. Zajistéte dosta-
te¢né vétrani pracovisté. Pfi zvydeném Gbéru:

Nechte pneumatické néfadi zkontrolovat a pfip.

opravit.

V z4dném piipadé nafadi nepouZivejte, pokud
se nemizete soustiedit. Bud'te neustdle pozorni,
sledujte své pocindni a k praci s pneumatickym
néfadim pfistupujte s rozumem. Néfadi nepou-
Ziveite, jste-li unaveni nebo pod vlivem drog,
alkoholu &i lékd. Jediny okamzik nepozornosti
pfi pouzivani nafadi mize zpUsobit vaznd
zranéni.
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Pracovni prostor udrzujte v &istoté a dobre
osvétleny. Nepofddek nebo neosvétleny pra-
covni prostor mohou vést k Grazom.

Zaijistéte pneumatické nafadi pred détmi.

Neuchovdvejte néfadi nechrdnéné venku nebo
ve vlhkém prostiedi.

Chrafite pneumatické néfadi, predeviim piipojku
stlageného vzduchu a ovlddaci prvky, pred
prachem a necistotami.

Pfed uvedenim do provozu

UPOZORNENI

> Pneumatické néradi se smi provozovat pouze

s &isténym stlacenym vzduchem s olejovou
mlhou a na pfistroji nesmi byt prekro¢en maxi-
mélni pracovni tlak 6,3 bar.

K regulaci pracovniho tlaku musi byt kompre-
sor vybaven redukénim ventilem.

> Dbejte na fo, Ze nesmi byt prekrogen maximdlni

pracovni tlak. Zvy3eny pracovni tlak nezpUso-
buje zvy3eni vykonu, ale pouze zvy3uje spotfe-
bu vzduchu a urychli opotiebeni pfistroje.

Z tohoto divodu je nutné vzdy dodrzovat
technické specifikace.
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Mazani

/\ VYSTRAHA!

> O zdravotnich nebezpedich pouzitého oleje
se informujte v bezpe&nostnim listu pfisluiného
vyrobce.

> Zabrafite kontaktu o&i a kiZze s mazivy.

UPOZORNENI

> K zabrdnéni poskozeni tienim a korozi je ob-

zvlgsté dolezité pravidelné mazani. Doporuéu-

jeme pouzit vhodny pneumaticky specidlni

olej (napf. kompresorovy olej Liqui Moly).

— Mazdni rozpra3ovaci olejni¢kou
V&3 pistroj plynule a optimdlné promazdévé
rozprasovaci olejni¢ka (neni souddsti do-
ddvky) jako pfipravny stupefi za reduk&nim
ventilem. Rozprasovaci olejni¢ka dodévé v
jemnych kapickdch olej do proudiciho
vzduchu, &mz zaijisfuje pravidelné mazdni.

— Manudélni mazéni
Pokud nemdte rozprasovaci olejnicku,
provedte pred kazdym uvedenim do pro-
vozu, resp. pfi delSich pracovnich &innos-
tech mazdni. Za tim Géelem nakapejte
3-4 kapky specidlniho oleje na stlageny
vzduch do otvoru na mazivo . Oteviete
iei pomoci klige s vnitfnim Sestihranem @.

K dispozici méte dal$i moznosti
¢ Zapojte Gdrzbovou jednotku s olejnickou do
kompresoru.

¢ Kazdych 15 provoznich minut pfidejte
cca 3-5 kapek pneumatického oleje ruéné do
zéstrekové vsuvky ©.

Montéz ldhve oleje

4 PFi prvnim otevieni olejové nadrzky @ od-
$roubujte prevleénou matici z nadrzky. Klestémi
nebo podobnym ndstrojem vyjméte pipetu smé-
fujici dovnitf.

¢ Znovu ji nasadte otoenou o 180° a prisroubuj-
te ji opét prevleénou matici.

4 Jehlou nebo podobnym néstrojem udélejte maly
otvor do 3picky pipety, aby olej mohl odkapé-
vat.
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Zapojeni do zdroje stlaéeného
vzduchu

UPOZORNENI

> Pfed zapojenim do zdroje stlaceného vzduchu
— musi byt kompletné dosaZeno spravného
pracovniho tlaku (4,2-6,3 bar).
— je nutné se ubezpedit, ze packa spousté @
neni aktivovand
> Pouzivejte pouze pripojovaci hadice s vnitfnim
primérem minimdlné 9 mm.
> Pouzivejte pouze filtrovany, mazany a regulo-
vany stlaceny vzduch.
4 Pristroj zapojte do kompresoru zapojenim
zéstrekové vsuvky @ do napdieci hadice zdroje
stlageného vzduchu.

/\ POZOR!

> Bezpodmineéné dbejte na upevnéni hadice
stlac¢eného vzduchu. Uvolnénd a nekontrolo-
vané 3lehajici hadice je velmi nebezpeénd.
Také dbeijte na upevnéni obou Sroubovych
spojl mezi spojovacim prvkem a pfistrojem.
Aby bylo mozné tlak vzduchu regulovat, musi byt
zdroj stlaceného vzduchu vybaven redukénim
ventilem.

Uvedeni do provozu

Nasazeni nastréného klice

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!
> Pfed pracemi na pfistroji odpojte pfivod
stladeného vzduchu.

4 Jeden z dodanych néstrénych kligd @ nasadte
na &tyhranné upnuti @.
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Zapnuti/vypnuti
Zapnuti

¢ Pro zapnuti pfistroje stisknéte packu spousté @.

Vypnuti

4 Pusfte packu spousté @.

4 Jeli vade prace ukonéena, odpoijte pfistroj od
zdroje stlageného vzduchu.

Nastaveni kroutictho momentu

4 Stisknéte reguldtor kroutictho momentu @ a
ofdéenim nastavte pozadovany rozsah krouticho
momentu. PoZzadovany stupef necheijte zaskogit
u znacky <.

UPOZORNENI

> Dosazitelné hodnoty krouticho momentu zavisf
na vzdy instalovaném tlakovzduiném zafizeni.

Nastaveni | Kroutici moment
1 slaby/minimdlni
2 normdlni
3 silny
4 velmi silny/maxi- A
mélni

PFepinani sméru otdaceni

A\ VYSTRAHA!
> Pouzivani/nastaveni prepinace sméru otd-
&eni @ smi probihat pouze v klidovém
stavu pfistroje.
¢ Zatlagte prepinac sméru otédeni @ do polohy
,F" (Fasten), abyste nastavili reZim chodu vpra-
vo. Tak mdZete napF. utdhnout matice.

4 Zatlatte prepinaé sméru otaéeni @ do polohy
.R” (Release), abyste nastavili reZim chodu
vlevo. Tak miZete napt. povolovat matice.
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Udriba a é&isténi

VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANEN!I!
Pfed udrzbou odpoijte pristroj od
sité stlaéeného vzduchu.

A\ POZOR!

> Pfed Gdrzbou oéistéte pristroj od nebezpeé-
nych latek, které se usadily na pfistroji (pfi
pracovnich procesech). Zabrate jakémukoli
kontaktu pokozky s t&mito latkami. V pfipadé,
Ze se pokozka dostane do styku s nebezpe&-
nym prachem, mize to vést k vazné dermatiti-
dé. Pokud se v probéhu Gdrzby vytvoii nebo
zvii prach, mdze se tento vdechnout.

UPOZORNENI

> K zaruéeni bezchybné funkce a dlouhé Zivot-
nosti pristroje se musi dodrzovat ndsledujici

body:

M Dostatené a stdle intakini mazani olejem ma

pro optimdlni fungovéni zasadni vyznam.

B Po kazdém pouziti zkontrolujte po&et otdcek

a hladinu vibraci.

B Pokud pfistroj zpUsobuje zvy$enou hladinu

vibraci, musi byt pfi¢ina odstranéna, resp. pfi-
stroj opraven jesté pred jeho dal3im pouZitim.

B PouzZivejte pouze origindlni ndhradni dily, resp.

ndhradni dily vyrobcee, jinak hrozi nebezpeéi
pro uZivatele. V piipadé pochybnosti kontaktuj-
te servisni stfedisko.

B Pfistroj Cistéte pouze suchym mékkym hadfikem

nebo stlagenym vzduchem.

B V z4dném pFipadé nepouzivejte agresivni

a/nebo abrazivni &istici prostredky.
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Odstranéni zavad

Zévada

Mozné
pfic¢ina

Odstranéni

Prili3 nizk&
rychlost, z
vystupu unikd
malé mnozZstvi

Cdsti motoru
jsou ucpané
necistotami.

Zkontrolovat
filtr piivodu
stlaceného
vzduchu, zda
neni znedistén,
pristroj vycistit
a namazat.

Zkontrolovat
filtr pFivodu
stlageného

vzduchu. vzduchu, zda
Tlak je prilis neni znedistén.
nizky.
Podle potfeby
opakovat
vyse uvedené
postupy.
Zkontrolovat
Pristroj se V disledku filtr pFivodu
nepohybuie, st- | nahromadéni | stlaéeného
la¢eny vzduch | materidlu se | vzduchu, zda
kompletn& uni- | zablokoval neni znedistén,
k& z vystupu. [ motor. pristroj vy<istit

a namazat.
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Likvidace
N
o

Pfistroj nevyhazujte do domovniho odpadu!

Obal je z ekologickych materiald.
Lze ho zlikvidovat v mistnich recyklag-
nich kontejnerech.

Informace o moznostech likvidace vyslouZilého
pristroje vém poskytne obecni nebo méstsky Gfad.

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbejte na
oznaéeni na riznych obalovych mate-
ridlech a v pfipadé potfeby tyto obaly
a roztfidte. Obalové materidly jsou
oznaleny zkratkami (a) a &islicemi (b) s ndsleduji-
cim vyznamem: 1-7: plasty, 20-22: papir a
lepenka, 80-98: kompozitni materidly.

® Informace o moznostech likvidace
i \ vyslouzilého vyrobku vém podd spréva
@n vaseho obecniho nebo méstského
Maziva a istici prostiedky zlikvidujte ekologicky.

Dbejte zdkonnych predpisd.

Oradu.

B Zbytky maziv odevzdejte ve sb&rném mists.
Maziva se nesmi dostat do kanalizace ani vod-
nich zdroj. Nenechte vniknout do podkladu/
pddy. Dbeijte na vhodny podklad. Likvidace
podle Gfednich piedpist.

B Znecidtény materidl z 4drzby a provozni materi-
dly odevzdeijte na uréeném sb&rném misté.

PDSS 310 B5



///|PARKSIDE

Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V pfipadé zavad tohoto vyrobku
mdte zdkonnd prava viéi prodeici vyrobku. Tato
zdkonnd prdva nejsou omezena nasi nize uvede-
nou zérukou.

Zaruéni podminky

Zéaruéni doba za&ind plynout dnem ndkupu. Dobfe
uschovejte pokladni doklad. Tento doklad je po-
trebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrob-

ku vyskytne vada materidlu nebo vyrobni zavada,
pak Vam podle naseho uvézeni vyrobek zdarma
opravime, vyménime nebo uhradime kupni cenu.
Predpokladem této zdaruky je, ze bude béhem ffile-
té lhoty predlozen vadny pfistroj a doklad o koupi

(pokladni doklad) a struéné se popie, v éem zava-

da spogivé a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na z&vadu nase zdaruka, obdrzite
zpét bud opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vymé&nou vyrobku neza&ne plynout nova
zéruéni doba.

Zaruéni doba a zékonné néroky vyplyvajici
ze zdvad

Zé&ruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuie.
To plati i pro vyménéné a opravené souddsti.
Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz
pfi ndkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby podIéhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.

Rozsah zéruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic
kvality a pred expedici byl svédomité vyzkousen.
Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje

na sou&asti vyrobku, které jsou vystaveny béznému
opotiebeni, a proto je |ze povazovat za spotiebni
dily, nebo na poskozeni kiehkych souéésti, jako
jsou napf. spinace nebo dily, které jsou vyrobeny
ze skla.

PDSS 310 B5

Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl Fddné& pouzivén nebo udrzovan. Pro zajisténi
spravného pouzivani vyrobku se musi pfesné do-
drzovat viechny pokyny uvedené v navodu k ob-
sluze. Ucelom pouziti a tkondm, které se v ndvodu
k obsluze nedoporuéuiji nebo se pfed nimi varuje,
je tfeba se bezpodmine&n& vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne
pro komeréni pouZiti. Pfi nesprévném a neodbor-
ném pouzivani, pfi pouZiti ndsili a pfi zdsazich,
které nebyly provedeny nasimi autorizovanymi
servisnimi provozovnami, zaruéni naroky zanikaii.

Zéaruéni lhota neplati v téchto pFipadech

B normdlni opotfebeni kapacity akumuldtoru
B komeréni pouziti vyrobku
B poskozeni nebo zména vyrobku zékaznikem
B nedodrZeni bezpe&nostnich predpist
a predpisd Gdrzby, chyby obsluhy
B skody vlivem pfirodnich Zivld
Vyfizeni v pFipadé zdruky
Pro zaijisténi rychlého Vasi zadosti postupuijte podle
nésledujicich pokynd:

M Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni
listek a &islo vyrobku (napf. IAN 12345) joko
doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku na
vyrobku, rytiné na vyrobku, na titulni strané
ndvodu k obsluze (vlevo dole) nebo na nélepce
na zadni nebo spodni strané vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady
nebo jiné zavady, kontaktujte nejprve nize
uvedené servisni oddéleni telefonicky nebo
e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak
mizete pii prilozeni dokladu o ndkupu (poklad-
ni listek) a pfi uvedeni, v &em spocivd vada a
kdy k ni doglo, poslat vyrobek pro Vés bez pos-
tovného na adresu, kterou Védm ozndmi servis.

(o4 13
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Na webovych strankach
www.lidl-service.com si miZete stah-
nout tyto a mnoho dalsich pfirucek,

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Pomoci kédu QR se dostanete piimo na stranku

servisu Lidl (www.lidl-service.com) a mizete pomo-

ci zaddni &isla vyrobku (IAN) 345867_2004

otevfit svij ndvod k obsluze.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[IAN 345867_2004 |

Dovozce

Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni
adresou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny
servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com

14 Ccz

videf o vyrobku a instalaéni software.

Originalni prohlaseni o shodé
My, spoleé¢nost KOMPERNASS HANDELS GMBH,
osoba odpovédnd za dokumentaci: pan

Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM,
DEUTSCHLAND/NEMECKO, prohlaiujeme, Ze
tento vyrobek je ve shod& s ndasledujicimi normami,
normativnimi dokumenty a smé&rnicemi ES:

Smérnice o strojnich zafizenich
(2006/42/EC)

Pouzité harmonizované normy
ENISO 11148-6:2012

Typové oznaceni stroje
Pneumaticky utahovék PDSS 310 B5

Rok vyroby: 08-2020
Sériové &islo: IAN 345867_2004

Bochum, 28.07.2020

» -/
.-'_./_.-MJ
;__..-*__-.{/':_'/ /-*;

Semi Uguzlu

- manazer kvality -

Technické zmény ve smyslu dalsiho vyvoje jsou
vyhrazeny.

PDSS 310 B5
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DRUCKLUFT-
SCHLAGSCHRAUBER
PDSS 310 B5

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Dieser druckluftbetriebene Schlagschrauber eignet
sich zum einfachen Lésen und Festziehen von
Schraubverbindungen bei Montage- oder Repara-
turarbeiten sowie zum L&sen von Bolzen beim Rad-
wechsel.

Das Gerdt besitzt einen Rechts/Linkslauf, eine
1/2" AuBenvierkant Werkzeugaufnahme.

Dieses Gerdt darf nur mit einer Druckluftversorgung
angetrieben werden. Der auf dem Gerét angege-
bene maximal zuldssige Arbeitsdruck darf nicht
Uberschritten werden.

Dieses Gerdt darf nicht mit explosiven, brennbaren
oder gesundheitsgefdhrdenen Gasen betrieben
werden.

Nicht verwenden als Hebel, Brech- oder Schlag-
werkzeug.

Jede andere Verwendung oder Veréinderung des
Gerdtes gilt als nicht bestimmungsgemaf3 und birgt
erhebliche Unfallgefahren. Fir aus bestimmungs-
widriger Verwendung entstandene Schéaden iber-
nehmen wir keine Haftung. Das Gerdt ist nur fir
den privaten Einsatz bestimmt.

16 DE | AT | CH

Symbole auf dem Druckluftwerkzeug

Vor der Inbetriebnahme die
Bedienungsanleitung lesen.

Tragen Sie beim Einsatz oder Wartung
des Druckluft-Gerdits stets einen Augen-
schutz.

Tragen Sie stets bei Staubentwicklung
einen Atemschutz.

Tragen Sie Schutzhandschuhe.

Tragen Sie stets Gehdrschutz.

{o®® @ e

Téaglich &len

Ausstattung

@ Vierkantaufnahme

@ Drehrichtungsumschalter
© Stecknippel

O Drehmomentregler

© Abzugshebel

@ Schmiermitteléffnung

O Stecknisse

@ Innensechskantschlissel
O Ol-Behdlter

Lieferumfang
1 Druckluft-Schlagschrauber
1 Stecknippel 6,35 mm (1/4") vormontiert

8 Stecknisse (9, 10, 11,12, 13, 14, 17,19 mm)
(nur 1x im Set-lieferumfang enthalten)

1 Innensechskantschlissel

1 Ol-Behalter

(nur 1x im Set-Lieferumfang enthalten)

1 Betriebsanleitung

PDSS 310 B5
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Technische Daten
max. Arbeitsdruck

min. Arbeitsdruck
Luftverbrauch

Max. Drehzahl
Werkzeugaufnahme
Max. Drehmoment

Gewicht

6,3 bar

4,2 bar

350 |/min

max. 7000 min’!
1/2"

ca. 310 Nm

ca. 2,03 kg

> Das maximale Drehmoment kann nur bei

6,3 bar erreicht werden.

Larmemissionswerte

Messwert fir Lérm ermittelt entsprechend

ISO 15744:

Schalldruckpegel
Unsicherheit
Schallleistungspegel
Unsicherheit

Gehérschutz tragen!

= 87,1 dB (A)
= 3 dB

= 3 dB

L,
K.,
L= 98,1 dB(A)
KWA

Schwingungsemissionswert
Schwingungsgesamtwert ermittelt entsprechend

ISO 28927-2 und EN 12096:

Unsicherheit

/\ WARNUNG!

a, = 504 m/s

K= 0,63 m/s?

> Die in diesen Anweisungen angegebenen
Larmemissionswerte sind entsprechend einem
in ISO 15744 genormten Messverfahren ge-
messen worden und kénnen fir den Gerdte-
vergleich verwendet werden. Die Larmemissions-
werte werden sich entsprechend dem Einsatz
des Druckluftwerkzeugs veréndern und kénnen
in manchen Féllen Gber dem in diesen An-
weisungen angegebenen Werten liegen. Die
Larmemissionsbelastung kénnte unterschatzt
werden, wenn das Druckluftwerkzeug regel-
maBig in solcher Weise verwendet wird.

PDSS 310 B5

> Fir eine genaue Abschdtzung der Larm-
emissionsbelastung wéhrend eines bestimmten
Arbeitszeitraumes sollten auch die Zeiten
beriicksichtigt werden, in denen das Gert
abgeschaltet ist oder zwar l&uft, aber nicht
tatséichlich im Einsatz ist. Dies kann die Larm-
emissionsbelastung Gber den gesamten Ar-
beitszeitraum deutlich reduzieren.

| Allgemeine
Sicherheitshinweise fir
Druckluftgerate

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung
der Sicherheitshinweise und Anweisungen
kénnen elektrischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

> Der im folgenden Text verwendete Begriff
,Druckluftgerét” oder ,Gerét” bezieht sich auf
die in dieser Bedienungsanleitung genannten
Druckluftgerdte.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und

Anweisungen fiir die Zukunft auf.

B Der Benutzer muss die spezifischen Risiken
bewerten, die aufgrund jeder Verwendung auf-
treten kdnnen.

M Die Sicherheitshinweise sind vor dem Einrichten,
dem Betrieb, der Reparatur, der Wartung und
dem Austausch von Zubehérteilen sowie vor der
Arbeit in der N&he des Druckluftwerkzeugs zu
lesen und missen verstanden werden. Ist dies
nicht der Fall, so kann dies zu schweren k&rper-
lichen Verletzungen fishren.

B Das Druckluftwerkzeug sollte ausschlieBlich von
qualifizierten und geschulten Bedienern ein-
gerichtet, eingestellt oder verwendet werden.

B Das Druckluftwerkzeug darf nicht veréindert
werden. Verénderungen kénnen die Wirksam-
keit der Sicherheitsmafinahmen verringern und
die Risiken fir den Bediener erhéhen.

DE | AT | CH 17
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B Benutzen Sie niemals beschadigte Druckluft-
werkzeuge. Pflegen Sie Druckluftwerkzeuge mit
Sorgfalt. Kontrollieren Sie regelméfig, ob be-
wegliche Teile einwandfrei funktionieren und
nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder so
beschadigt sind, dass die Funktion des Druck-
luftwerkzeugs beeintrdchtigt ist. Prifen Sie
Schilder und Aufschriften auf Vollsténdigkeit
und Lesbarkeit. Lassen Sie beschadigte Teile
vor dem Einsatz des Gerdtes reparieren oder
erneuern. Viele Unfélle haben ihre Ursache in
schlecht gewarteten Druckluftwerkzeugen.

B Dieses Gerdt ist nicht dafiir bestimmt, durch
Personen (einschlieBlich Kinder) mit einge-
schréinkten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung
und/oder mangels Wissen benutzt zu werden,
es sei denn, sie werden durch eine fir ihre
Sicherheit zusténdige Person beaufsichtigt oder
erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerét
zu benutzen ist.

B Stellen Sie sicher, dass Kinder nicht mit dem
Gerdt spielen.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Unterbrechen Sie vor Wartungsarbeiten die
Druckluftzufuhr.

B EXPLOSIONSGEFAHR! Verwenden Sie zur
Reinigung des Druckluftgerdtes niemals Benzin
oder andere enfflammbare Flijssigkeiten! Im
Druckluftgerdt verbliebene Démpfe kénnen
durch Funken entziindet werden und zur Ex-
plosion des Druckluftgerdtes fihren. Arbeiten
Sie mit dem Gerdt nicht in explosionsgef&hr-
deter Umgebung, in der sich brennbare Flijssig-
keiten, Gase oder Stdube befinden. Bearbeiten
Sie keine Materialien, die potentiell leicht ent-
flammbar oder explosiv sind oder sein kénnten.

B Verwenden Sie das Gerét nur in den An-
wendungsgebieten, fir die es konzipiert wurdel!

B Uberlasten Sie das Gerét nicht.

B Verwenden Sie niemals Wasserstoff-, Sauerstoff-,
Kohlendioxid oder anderes Gas in Flaschen als
Energiequelle dieses Werkzeuges, da dies zu
einer Explosion und somit zu schweren Verlet-
zungen fhren kann.
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Warten und reinigen Sie das Gerét regelméBig
wie vorgeschrieben (siehe Kapitel ,Wartung
und Reinigung”).

Kontrollieren Sie das Gerdt vor Inbetriebnahme
auf etwaige Beschadigungen. Stellen Sie vor
jedem Gebrauch sicher, dass sich das Gerét in
einem einwandfreien Zustand befindet.

Seien Sie stets aufmerksam! Unerwartete
Bewegungen des Gerdts kénnen Gefahren
verursachen.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung.
Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch
kénnen Sie das Druckluftgerdt in unerwarteten
Situationen besser kontrollieren.

Benutzen Sie kein Gerdt, dessen Schalter defekt
ist. Ein Gerdt, das sich nicht mehr ein- oder aus-
schalten lasst, ist gefdhrlich und muss repariert
werden.

Bewahren Sie ungenutzte Druckluftgerdte auBer-
halb der Reichweite von Kindern auf. Lassen Sie
Personen das Gerdt nicht benutzen, die mit die-
sem nicht vertraut sind oder diese Anweisungen
nicht gelesen haben. Druckluftgerdte sind ge-
fahrlich, wenn sie von unerfahrenen Personen
benutzt werden.

Pflegen Sie das Gerét mit Sorgfalt. Kontrollieren
Sie, ob bewegliche Geréteteile einwandfrei
funktionieren und nicht klemmen, ob Teile
gebrochen oder so beschadigt sind, dass die
Funktion des Gerdtes beeintréchtigt ist. Lassen
Sie beschadigte Teile vor dem Einsatz des
Gerdtes reparieren. Viele Unfélle haben ihre
Ursache in schlecht gewarteten Gerdten.

Schalten Sie das Gerdét aus, wenn Sie es nicht
mehr benutzen.

Tragen Sie persdnliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persén-
licher Schutzausriistung wie Staubmaske, rutsch-
feste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder
Gehérschutz, je nach Art und Einsatz des
Druckluftwerkzeugs, verringert das Risiko von
Verletzungen.

PDSS 310 B5
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B Priifen Sie Anschlisse und Versorgungsleitungen.
Samtliche Wartungseinheiten, Kupplungen und
Schléuche miissen in Bezug auf Druck und Luft-
menge entsprechend den Gerétekennwerten
ausgelegt sein. Zu geringer Druck beeintréchtigt
die Funktion des Gerdtes, zu hoher Druck kann
zu Sachschdden und Verletzungen fihren.

B Schiitzen Sie die Schléuche vor Knicken, Ver-
engungen, Ldsungsmitteln und scharfen Kanten.
Halten Sie die Schlduche fern von Hitze, Ol und
rotierenden Teilen.

B Achten Sie darauf, dass Schlauchschellen immer
fest angezogen sind. Nicht festgezogene oder
beschédigte Schlauchschellen kénnen die Luft
unkontrolliert entweichen lassen.

B Ersetzen Sie einen beschadigten Schlauch unver-
ziglich. Eine schadhafte Versorgungsleitung
kann zu einem herumschlagenden Druckluft-
schlauch filhren und kann Verletzungen ver-
ursachen.

B Wenn die Anschlussleitung dieses Gerdtes
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich
qualifizierte Person ersetzt werden, um Geféhr-
dungen zu vermeiden.

M Benutzen Sie das Gerdt nicht, wenn Sie miide
sind oder unter dem Einfluss von Drogen, Alko-
hol oder Medikamenten stehen. Ein Moment
der Unachtsamkeit beim Gebrauch des Gerdgtes
kann zu ernsthaften Verletzungen fihren.

B Atmen Sie die Abluft nicht direkt ein. Vermeiden
Sie es, die Abluft in die Augen zu bekommen.
Die Abluft des Druckluftgeréites kann Wasser,
Ol, Metallpartikel oder Verunreinigungen aus
dem Kompressor enthalten. Dies kann Gesund-
heitsschéden verursachen.

/\ WARNUNG!

> SEIEN SIE VORSICHTIG BEIM ABLEGEN DES
GERATES! Legen Sie das Gerét immer so ab,
dass es nicht auf dem Ausléser zum Liegen
kommt. Unter Umsténden kénnte dies ein ver-
sehentliches Aktivieren des Gerdtes nach sich
ziehen, was wiederum zu Gefahren fiihren
kdnnte.

PDSS 310 B5

B Es darf nur geeignetes Zubehér verwendet

werden. Dieses kénnen Sie beim Hersteller
erwerben. Anderes als Originalzubehér kann
zu Gefahren fishren.

B Verwenden Sie nur gefilterte und regulierte

Druckluft. Staub, dtzende Démpfe und/oder
Feuchtigkeit kdnnen den Motor eines Druckluft-
werkzeuges beschadigen.

B Der Schlauch muss fiir einen Druck von mind.

6,3 bar oder 125 psi ausgelegt sein, mind.
jedoch auf 150% des im Systems erzeugten
Maximaldruckes.

B Das Werkzeug und der Zufihrschlauch misssen

mit einer Schlauchkupplung versehen sein, so
dass der Druck beim Trennen des Kupplungs-
schlauches vollstéindig abgebaut ist.

B GEFAHR! Vermeiden Sie den Kontakt mit einer

spannungsfihrenden Leitung. Dieses Gerdt ist
nicht gegen einen elektrischen Schlag isoliert.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Bei hohen Arbeitsdriicken kénnen Riickstoss-
krafte auftreten, die unter Umstdnden zu
Gefshrdungen durch Daverbelastung fihren
kénnen.

B Wenn Sie im Umgang mit dem Gerét unerfah-

ren sind, sollten Sie sich Gber den gefahrlosen
Umgang schulen lassen.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
> GEFAHR DURCH STICHVERLETZUNGEN!

Behandeln Sie eine Einspritzung nicht als
einfachen Schnitt. Ein Hochdruckstrahl kann
Giftstoffe in den Kérper einspritzen und zu
ernsthaften Verletzungen fishren. Im Falle einer
Hauteinspritzung nehmen Sie umgehend &rz-
tliche Hilfe in Anspruch.

B Ohne Zustimmung des Herstellers darf das Druck-

luftgerdt in keiner Weise abgedndert werden.

B Das Druckluftgerdt nur mit dem vorgeschrie-

benen Druck verwenden.

B Das Druckluftgerdt muss nach der Anwendung

und bei Nichtbenutzung stets von der Luftzufuhr
getrennt werden.
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B Wenn das Druckluftgerdt nicht luftdicht ist oder
es repariert werden muss, darf es nicht verwendet
werden.

B Verbinden Sie das Druckluftgerét niemals mit
einem Druckluftschlauch, dessen Druck 6,3 bar
Ubersteigt.

B Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und gut
beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen fihren.
Dadurch kénnen Sie das Gerét insbesondere in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

/\ WARNUNG!

> Lassen Sie das Gerdt nur von qualifiziertem
Fachpersonal und nur mit Original- Ersatzteilen
reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

B Halten Sie Kinder und andere Personen wdéhrend
der Benutzung des Gerdtes fern. Bei Ablenkung
kénnen Sie die Kontrolle iiber das Gerdt verlieren.

B Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten Sie
Haare, Kleidung und Handschuhe fern von sich
bewegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck
oder lange Haare kénnen von sich bewegenden
Teilen erfasst werden.

B Ausléser und Gerdt weglegen im Falle eines
unerwarteten Ausfalls des Kompressors.

B Verwenden Sie méglichst einen Kondensatab-
scheider oder entleeren Sie die Schlguche und
Rohrleitungen regelméfig vor und wéhrend der
Benutzung der Druckluftgeréte von Kondensat
(Wasser).

MW ACHTUNG! Ein unterdimensioniertes Druckluft-
system kann die Effizienz lhres Gerdites ver-
mindern.

B Zu mehrfachen Geféhrdungen miissen die
Sicherheitshinweise vor dem Einbau, dem
Betrieb, der Reparatur, der Wartung und dem
Austausch von Zubehérteilen sowie vor der
Arbeit in der Néhe der Maschine fir Schraub-
verbindungen gelesen und verstanden werden.
Andernfalls kann dies zu schweren kérperlichen
Verletzungen fihren.
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B Die Maschine fir Schraubverbindungen sollte
ausschlieBlich von qualifizierten und geschulten
Bedienern eingerichtet, eingestellt oder verwen-
det werden.

B Die Maschine fiir Schraubverbindungen darf
nicht veréndert werden. Verénderungen kénnen
die Wirksamkeit der SicherheitsmaBnahmen
verringern und die Risiken fiir den Bediener er-
hshen.

B Die Sicherheitsanweisungen dijrfen nicht ver-
loren gehen - geben Sie sie der Bedienperson.

B Verwenden Sie niemals eine beschédigte Maschine
fir Schraubverbindungen.

B Die Maschinen sind regelmafig zu warten, um
zu Uberprifen, dass die vom vorliegenden Teil
von ISO 11148 erforderten Bemessungswerte
und Kennzeichnungen lesbar auf der Maschine
gekennzeichnet sind. Der Angestellte/Benutzer
muss den Hersteller kontaktieren, um Ersatz-
etiketten zur Kennzeichnung zu erhalten, wenn
dies notwendig ist.

Geféhrdungen durch
herausgeschleuderte Teile

B Bei einem Bruch des Werkstiicks oder eines der
Zubehérteile oder gar des Maschinenwerk-
zeugs selbst kdnnen Teile mit hoher Geschwin-
digkeit herausgeschleudert werden.

M Beim Betrieb, beim Austausch von Zubehéorteilen
sowie bei Reparatur- oder Wartungsarbeiten ist
immer ein schlagfester Augenschutz zu tragen.
Der Grad des erforderlichen Schutzes sollte fir
jeden einzelnen Einsatz gesondert bewertet
werden.

M Es ist sicherzustellen, dass das Werkstiick sicher
befestigt ist.

B Es muss regelméBig Gberprisft werden, ob die
Drehzahl des Druckluftwerkzeugs nicht hdher ist
als die auf dem Druckluftwerkzeug angebrachte
Drehzahlangabe. Diese Drehzahliberprifungen
miissen ohne angebrachtes Einsatzwerkzeug
erfolgen.

B Stellen Sie sicher, dass beim Arbeiten entstehende
Funken und Bruchstiicke keine Geféhrdung dar-
stellen.
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Trennen Sie das Druckluftwerkzeug von der
Druckluftversorgung, bevor Sie das Einsatzwerk-
zeug oder Zubehérteile austauschen oder eine
Einstellung oder Wartung oder Reinigung vor-
genommen wird.

Stellen Sie sicher, dass auch fiir andere Personen
keine Gefahren entstehen.

Gefdhrdungen durch
Erfassen/Aufwickeln

Geféhrdungen durch Erfassen/Aufwickeln
kénnen zu Erstickung, Skalpierung und/oder
Schnittverletzungen fihren, wenn weite Be-
kleidung, persdnlicher Schmuck, Halsketten,
Haare oder Handschuhe von der Maschine und
ihren Zubehérteilen nicht ferngehalten werden.

Handschuhe kénnen sich im drehenden Antrieb
verfangen, was an den Fingern zu Verletzungen
oder zum Bruch fihrend kann.

Bei drehenden Antriebsfassungen und -ver-
léngerungen kann es leicht zum Erfassen/Auf-
wickeln von gummierten oder metallverstarkten
Handschuhen kommen.

Tragen Sie keine lose sitzenden Handschuhe
oder Handschuhe mit abgeschnittenen oder
verschlissenen Handschuhfingern.

Halten Sie niemals den Antrieb, die Fassung
oder die Antriebsverléngerung fest.

Halten Sie Ihre Hénde vom drehenden Antrieb
fern.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten Sie
Haare, Kleidung und Handschuhe fern vom
Druckluftwerkzeug und von sich bewegenden
Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck oder lange
Haare kdnnen von sich bewegenden Teilen
erfasst werden. Es besteht Verletzungsgefahr.

Gefdhrdungen im Betrieb

Beim Einsatz der Maschine kénnen die Hénde

der Bediener Geféhrdungen durch Quetschen,

Schlagen, Schneiden, Abrieb und Wérme aus-

gesetzt sein. Tragen Sie geeignete Handschuhe
zum Schutz der Hande.
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Die Bediener und das Wartungspersonal miissen
physisch in der Lage sein, die Gréf3e, das
Gewicht und die Leistung der Maschine zu
handhaben.

Halten Sie die Maschine richtig: Seien Sie bereit,
den Ublichen oder plétzlichen Bewegungen ent-
gegenzuwirken - halten Sie beide Hénde bereit.

Achten Sie darauf, dass lhr Kérper im Gleich-
gewicht ist und dass Sie einen sicheren Stand

haben.

Sorgen Sie fir einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-
nahme. Bei einer Unterbrechung der Luftver-
sorgung, das Druckluftwerkzeug am Ein-/Aus-
schalter ausschalten.

In Fallen, in denen Hilfsmittel zum Aufnehmen
des Reaktionsdrehmoments erforderlich sind,
wird empfohlen, wann immer méglich eine Auf-
hadngungsvorrichtung zu verwenden. Falls dies
nicht méglich ist, werden Seitengriffe fir
Maschinen mit geradem Griff und Maschinen
mit Pistolengriff empfohlen. In jedem Fall wird
empfohlen, Hilfsmittel zur Aufnahme des Reak-
tionsdrehmoments zu verwenden, wenn es
gréBer ist als 4 Nm bei Maschinen mit geraden
Griffen, gréfer als 10 Nm bei Maschinen mit
Pistolengriff und gréBer als 60 Nm bei Winkel-
schraubern.

Geben Sie die Befehlseinrichtung zum In-Gang
oder Stillsetzen im Fall einer Unterbrechung der
Energieversorgung frei.

Verwenden Sie nur die vom Hersteller emp-
fohlenen Schmiermittel.

Finger kdnnen in Mutterndrehern mit offenem
Flachkopf gequetscht werden.

Halten Sie die Hande fern von der rotierenden
Vierkantaufnahme und von der sich drehenden
Stecknuss.

Verwenden Sie das Werkzeug nicht in engen
Réumen und achten Sie darauf, dass lhre
Hénde nicht zwischen Maschine und Werkstiick
gequetscht werden, insbesondere beim Ab-
schrauben.
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Gefédhrdungen durch wiederholte
Bewegungen

B Bei der Verwendung einer Maschine fir Schraub-
verbindungen kann der Bediener bei der Aus-
fihrung arbeitsbezogener Tétigkeiten unange-
nehme Empfindungen in den Hénden, Armen,
Schultern, im Halsbereich oder an anderen
Kérperteilen erfahren.

B Nehmen Sie fir die Arbeit mit dieser Maschine
eine bequeme Stellung ein, achten Sie auf
sicheren Halt und vermeiden Sie ungiinstige
Positionen oder solche, bei denen es schwierig
ist, das Gleichgewicht zu halten. Der Bediener
sollte wéhrend lang dauernder Arbeiten die
Kérperhaltung verdndern, was helfen kann,
Unannehmlichkeiten und Ermiidung zu ver-
meiden.

M Falls der Bediener Symptome wie z. B. andau-
erndes Unwohlsein, Beschwerden, Pochen,
Schmerz, Kribbeln, Taubheit, Brennen oder
Steifheit an sich wahrnimmt, sollten diese
warnenden Anzeichen nicht ignoriert werden.
Der Bediener sollte einen qualifizierten Medi-
ziner konsultieren.

Gefédhrdungen durch Zubehérteile

B Trennen Sie die Maschine von der Energiever-
sorgung, bevor das Maschinenwerkzeug oder
Zubehbrteil gewechselt wird.

B Beriihren Sie nicht Fassungen oder Zubehérteile
wéhrend des Schlagvorgangs, weil dies die
Geféhrdung durch Schneiden, Verbrennen oder
Verletzungen durch Schwingungen erhéhen
kann.

B Verwenden Sie ausschlieBlich Zubehérteile und
Verbrauchsmaterialien der vom Hersteller der
Maschinen fir Schraubverbindungen empfohle-
nen Gréf3en und Typen; verwenden Sie keine
anderen Typen oder GréfBen der Zubehérteile
und Verbrauchsmaterialien.

B Verwenden Sie ausschlieBlich Schlagfassungen
in gutem Arbeitszustand, denn ein mangelhafter
Zustand von Handfassungen und Zubehérteilen
kann dazu fihren, dass diese bei der Verwendung
mit Schlagschraubern zerbrechen und heraus-
geschleudert werden.
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Gefdhrdungen am Arbeitsplatz

B Ausrutschen, Stolpern und Stisrzen sind Haupt-
grinde fir Verletzungen am Arbeitsplatz. Achten
Sie auf Oberflachen, die durch den Gebrauch
der Maschine rutschig geworden sein kénnen,
und auf durch den Luft- oder den Hydraulik-
schlauch bedingte Geféhrdungen durch Stolpern.

B Gehen Sie in unbekannten Umgebungen mit
Vorsicht vor. Es kénnen versteckte Geféhrdungen
durch Stromkabel oder sonstige Versorgungs-
leitungen gegeben sein.

B Das Druckluftwerkzeug ist nicht zum Einsatz in
explosionsgefdhrdeten Atmosphéren bestimmt
und nicht gegen den Kontakt mit elektrischen
Stromquellen isoliert.

B Stellen Sie sicher, dass keine elektrischen Lei-
tungen, Gasrohrleitungen usw. vorhanden sind,
die im Fall der Beschadigung durch die Ver-
wendung der Maschine zu einer Gefdhrdung
fihren kénnten.

Gefdhrdungen durch Staub
und Dé&mpfe

B Die beim Einsatz der Maschinen fir Schraub-
verbindungen entstehenden Stédube und Démpfe
kénnen gesundheitliche Schéden (wie z. B. Krebs,
Geburtsfehler, Asthma und/oder Dermatitis)
verursachen; es ist unerldsslich, eine Risikobewer-
tung in Bezug auf diese Geféhrdungen durchzu-
fihren und geeignete Regelungsmechanismen
umzusetzen.

M |n die Risikobewertung sollten der bei der Ver-
wendung der Maschine entstehende Staub und
der dabei méglicherweise aufwirbelnde vor-
handene Staub einbezogen werden.

B Die Abluft ist so abzufishren, dass die Aufwir-
belung von Staub in einer staubgefillten Um-
gebung auf ein Mindestmaf reduziert wird.

B Falls Staub oder Démpfe entstehen, muss die
Hauptaufgabe sein, diese am Ort ihrer Frei-
setzung zu kontrollieren.
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B Alle zum Auffangen, Absaugen oder zur Unter-
drisickung von Flugstaub oder Dampfen vorgese-
henen Einbau- oder Zubehérteile der Maschine
sollten den Anweisungen des Herstellers ent-
sprechend ordnungsgeméf eingesetzt und
gewartet werden.

B Verwenden Sie Atemschutzausriistungen nach
den Anweisungen lhres Arbeitgebers oder wie
nach den Arbeits- und Gesundheitsschutzvor-
schriften gefordert.

Gefdhrdungen durch Léarm

B Die Einwirkung hoher Lérmpegel kann bei unge-
niigendem Gehérschutz zu dauerhaften Gehér-
schaden, Gehérverlust und anderen Problemen,
wie z. B. Tinnitus (Klingeln, Sausen, Pfeifen oder
Summen im Ohr), filhren. Es ist unerldsslich,
eine Risikobewertung in Bezug auf diese
Geféhrdungen durchzufihren und geeignete
Regelungsmechanismen umzusetzen.

B Zu den fir die Risikominderung geeigneten
Regelungsmechanismen gehdren Mafnahmen
wie die Verwendung von Ddmmstoffen, um an
den Werkstiicken auftretende Klingelgeréusche
zu vermeiden.

B Verwenden Sie Gehérschutzausristungen nach
den Anweisungen lhres Arbeitgebers und wie
nach den Arbeits- und Gesundheitsschutzvor-
schriften gefordert.

B Die Maschine fir Schraubverbindungen ist nach
den in dieser Anleitung enthaltenen Empfehlungen
zu betreiben und zu warten, um eine unnétige
Erhdhung der Larmpegel zu vermeiden.

B Die Verbrauchsmaterialien und das Maschinen-
werkzeug sind den Empfehlungen dieser An-
leitung entsprechend auszuwdhlen, zu warten
und zu ersetzen, um eine unnétige Erhdhung
des Larmpegels zu vermeiden.

B Das Druckluftwerkzeug ist nach den in dieser
Anleitung enthaltenen Empfehlungen zu be-
treiben und zu warten, um eine unnétige Er-
héhung der Larmpegel zu vermeiden.
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Gefédhrdungen durch Schwingungen
B Die Einwirkung von Schwingungen kann Schédi-

gungen an den Nerven und Stérungen der Blut-
zirkulation in Handen und Armen verursachen.

Halten Sie ihre Hande von den Fassungen der
Mutterndreher fern.

Tragen Sie bei Arbeiten in kalter Umgebung
warme Kleidung und halten Sie lhre Hande
warm und trocken.

Falls Sie feststellen, dass die Haut an lhren Fingern
oder Hénden taub wird, kribbelt, schmerzt oder
sich weif} verfarbt, stellen Sie die Arbeit mit der
Maschine ein und konsultieren Sie einen Arzt.

Die Maschine fir Schraubverbindungen ist nach
den in dieser Anleitung enthaltenen Empfehlungen
zu betreiben und zu warten, um eine unnétige
Verstarkung der Schwingungen zu vermeiden.

Verwenden Sie keine verschlissenen oder schlecht
passenden Fassungen und Verldngerungen, da
dies mit hoher Wahrscheinlichkeit zu einer er-
heblichen Verstérkung der Schwingungen fishrt.

Die Verbrauchsmaterialien und das Maschinen-
werkzeug sind den Empfehlungen dieser An-
leitung entsprechend auszuwdhlen, zu warten
und zu ersetzen, um eine unnétige Verstarkung
der Schwingungen zu vermeiden.

Wenn méglich, sollten Muffenfittings verwendet
werden.

Nutzen Sie zum Halten des Gewichts der
Maschine, wann immer méglich, einen Sténder,
einen Spanner oder eine Ausgleichseinrichtung.

Halten Sie die Maschine mit nicht allzu festem,
aber sicherem Griff unter Einhaltung der erforder-
lichen Hand-Reaktionskréfte, denn das Schwin-
gungsrisiko wird in der Regel mit zunehmender
Griffkraft groBer.

Ein ungenigend montiertes oder beschadigtes
Einsatzwerkzeug kann zu Gberhdhten Schwin-
gungen fiihren.
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Zusétzliche Sicherheitsanweisungen
fir pneumatische Maschinen

B Druckluft kann ernsthafte Verletzungen

verursachen:

— Wenn die Maschine nicht in Gebrauch ist,
vor dem Austausch von Zubehérteilen oder
bei der Ausfihrung von Reparaturarbeiten ist
stets die Luftzufuhr abzusperren, der Luft-
schlauch drucklos zu machen und die Ma-
schine von der Druckluftzufuhr zu trennen.

— Richten Sie den Luftstrom niemals auf sich
selbst oder gegen andere Personen.

Umherschlagende Schléuche kénnen ernsthafte
Verletzungen verursachen. Uberprisfen Sie
daher immer, ob die Schléuche und ihre Befes-
tigungsmittel unbesché&digt sind und sich nicht
geldst haben.

Kalte Luft ist von den Handen fortzuleiten.

Verwenden Sie bei Schlag- und Impulsschraubern
keine Schnellverschlusskupplungen am Werk-
zeugeinlass. Verwenden Sie fir Schlauchan-
schlisse mit Gewinde nur solche aus gehértetem
Stahl (oder einem Werkstoff von vergleichbarer
StoBfestigkeit).

Falls Universal-Drehkupplungen (Klauenkupp-
lungen) verwendet werden, miissen Arretierstifte
eingesetzt werden und verwenden Sie Whipcheck-
Schlauchsicherungen, um Schutz fiir den Fall
eines Versagens der Verbindung des Schlauchs
mit der Maschine oder von Schléduchen unter-
einander zu bieten.

Sorgen Sie dafir, dass der auf der Maschine
angegebene Héchstdruck nicht iiberschritten
wird.

Bei drehmomentgeregelten Maschinen mit konti-
nuierlicher Rotation hat der Luftdruck sicherheits-
relevante Auswirkungen auf die Leistung. Daher
missen Anforderungen an die Ldnge und den

Durchmesser des Schlauches festgelegt werden.

Tragen Sie mit Luft arbeitende Maschinen
niemals am Schlauch.
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Weitere Sicherheitshinweise

Beachten Sie gegebenenfalls spezielle Arbeits-
schutz- oder Unfallverhitungs-Vorschriften fiir
den Umgang mit Kompressoren und Druckluft-
werkzeugen.

Stellen Sie sicher, dass der in den Technischen
Daten angegebene maximal zul@ssige Arbeits-
druck nicht Gberschritten wird.

Uberlasten Sie dieses Werkzeug nicht - benutzen
Sie dieses Werkzeug nur im Leistungsbereich,
der in den Technischen Daten angegeben ist.

Verwenden Sie unbedenkliche Schmierstoffe.
Sorgen Sie fiir ausreichende Belisftung des Ar-
beitsplatzes. Bei erhdhtem Austrag:
Druckluftwerkzeug prifen und ggf. reparieren
lassen.

Benutzen Sie dieses Werkzeug nicht, wenn Sie
unkonzentriert sind. Seien Sie aufmerksam, achten
Sie darauf, was Sie tun, und gehen Sie mit
Vernunft an die Arbeit mit einem Druckluftwerk-
zeug. Benutzen Sie kein Werkzeug, wenn Sie
miide sind oder unter dem Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein
Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch
des Werkzeuges kann zu ernsthaften Verlet-
zungen fiihren.

Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung oder unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unfdllen fishren.

Druckluftwerkzeuge vor Kindern sichern.

Werkzeug nicht ungeschitzt im Freien oder in
feuchter Umgebung aufbewahren.

Schitzen Sie das Druckluftwerkzeug, insbe-
sondere den Druckluftanschluss und die Bedien-
elemente vor Staub und Schmutz.
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Vor der Inbetriebnahme

> Das Druckluftwerkzeug darf ausschlieBlich mit
gereinigter, Slvernebelter Druckluft betrieben
werden und darf den maximalen Arbeitsdruck
von 6,3 bar am Gerdit nicht iiberschreiten.
Zur Regulierung des Arbeitsdruckes muss der
Kompressor mit einem Druckminderer ausge-
staftet sein.

> Beachten Sie, dass der maximale Arbeitsdruck
nicht Gberschritten werden darf. Ein Gberhdhter
Arbeitsdruck bringt keinen Leistungsgewinn,
sondern erhéht lediglich den Luftverbrauch und
beschleunigt den Gerdteverschleif3. Halten Sie
sich daher stets an die technischen Angaben.

Schmierung

/\ WARNUNG!

> Informieren Sie sich iber die gesundheitlichen
Gefahren des verwendeten Ols im Sicherheits-
datenblatt des jeweiligen Herstellers.

> Vermeiden Sie Augen- und Hautkontakt mit
Schmierstoffen.

> Zur Vermeidung von Reibung- und Korrosions-

schéden ist eine regelméBige Schmierung

besonders wichtig. Wir empfehlen ein geeig-

netes Druckluft-Spezialdl zu verwenden

(z. B. Liqui Moly Kompressorendl).

— Schmierung mit Nebelsler
Als Aufbereitungsstufe nach dem Druck-
minderer schmiert ein Nebeléler (nicht im
Lieferumfang enthalten) Ihr Gerét kontinu-
ierlich und optimal. Ein Nebeldler gibt in
feinen Tropfen Ol an die durchstrémende
Luft ab und garantiert so eine regelméafige
Schmierung.

— Manuelle Schmierung
Wenn Sie iber keinen Nebelsler verfigen,
nehmen Sie vor jeder Inbetriebnahme bzw.
bei léngeren Arbeitsgéngen eine Schmie-
rung vor. Lassen Sie dazu 3-4 Tropfen
Druckluft-Spezialdl in die Schmiermittel-
sffnung @ tropfen. Offnen Sie diese mit-
hilfe des Innensechskantschlissels @.
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Als weitere Méglichkeiten stehen lhnen

zur Verfigung

¢ SchlieBen Sie eine Wartungseinheit mit Oler am
Kompressor an.

¢ Geben Sie alle 15 Betriebsminuten ca.
3-5 Tropfen Pneumatik-Ol von Hand in den
Stecknippel ©.

Ol-Behélter montieren

4 Beim ersten Offnen des Ol-Behélters @ drehen
Sie die Uberwurfmutter vom Behélter ab.
Nehmen Sie die nach innen gerichtete Pipette
mit einer Schnabelzange o.A. heraus.

4 Setzen Sie sie um 180° gedreht wieder auf
und schrauben Sie sie mit der Uberwurfmutter
wieder fest.

¢ Machen Sie mit einer Nadel o.A. eine kleine
Offnung in die Spitze der Pipette, um Ol heraus
tropfen lassen zu kénnen.

Anschluss an eine Druckluftquelle

> Vor Anschluss der Druckluftquelle

— muss der richtige Arbeitsdruck
(4,2-6,3 bar) vollstéindig aufgebaut sein.

— ist sicherzustellen, dass der Abzugshebel @
nicht betdtigt ist

> Verwenden Sie nur Anschlussschl@uche mit
einem Innendurchmesser von mindestens
9 mm.

> Verwenden Sie nur gefilterte, geschmierte und
regulierte Druckluft.

4 SchlieBen Sie das Gerdt an einen Kompressor
an, indem Sie den Stecknippel @ mit dem Ver-
sorgungsschlauch der Druckluftquelle verbinden.

/\ ACHTUNG!

> Achten Sie unbedingt auf den festen Sitz des
Druckluftschlauches. Ein geldster und un-
kontrolliert umherschlagender Schlauch birgt
grofBe Gefahr. Achten Sie ebenso auf den
festen Sitz der beiden Schraubverbindungen
zwischen Kupplungsstiick und Gerdt.

Damit Sie den Luftdruck regulieren kénnen, muss
die Druckluftquelle mit einem Druckminderer aus-
gestattet sein.
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Inbetriebnahme

Stecknuss aufsetzen

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Unterbrechen Sie vor Arbeiten am Gerdt die

Druckluftzufuhr.

4 Stecken Sie eine der mitgelieferten Steck-
nisse @ auf die Vierkantaufnahme @.

Ein-/Ausschalten

Einschalten
¢ Driicken Sie den Abzugshebel @ um das Gerét

einzuschalten.

Ausschalten
4 Lassen Sie den Abzugshebel @ los.

¢ Wenn lhre Arbeit beendet ist, trennen Sie das
Gerdt von der Druckluftquelle.

Drehmoment einstellen

4 Driicken Sie den Drehmomentregler @ und
stellen Sie durch Drehen den gewiinschten
Drehmomentbereich ein. Lassen Sie die ge-
wiinschte Stufe bei der <-Markierung einrasten.

> Die erreichbaren Drehmomente héngen von
der jeweils installierten Druckluftanlage ab.

Einstellung | Drehmoment
1 schwach/minimal
2 normal
3 stark
4 sehr stark/maximum A
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Drehrichtung umschalten

/\ WARNUNG!

> Die Benutzung/Verstellung des Drehrichtungs-
umschalters @ darf nur bei Stillstand des Ge-
rétes erfolgen.

4 Driicken Sie den Drehrichtungsumschalter @
in die Richtung ,F”(Fasten), um den Rechtslauf-
modus einzustellen. So kénnen Sie z. B. Muttern
festziehen.

4 Driicken Sie den Drehrichtungsumschalter @ in
die Richtung ,R” (Release), um den Linksslauf-
modus einzustellen. So kdnnen Sie z.B. Muttern
[6sen.

Wartung und Reinigung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
A Trennen Sie vor Wartungsarbeiten
das Gerdt vom Druckluftnetz.

/\ ACHTUNG!

> Reinigen Sie das Gerdt vor der Wartung von
geféhrlichen Substanzen, die sich (aufgrund
von Arbeitsprozessen) auf diesem abgelagert
haben. Vermeiden Sie jeden Hautkontakt mit
diesen Substanzen. Wenn die Haut mit geféhr-
lichen Stduben in Kontakt kommt, kann dies zu
schwerer Dermatitis fihren. Falls wéhrend der
Wartungsarbeiten Staub erzeugt oder aufge-
wirbelt wird, kann dieser eingeatmet werden.

> Um eine einwandfreie Funktion und lange
Haltbarkeit des Gerétes zu gewdhrleisten,
sind folgende Punkte zu beachten:

B Eine ausreichende und sténdig intakte Ol
schmierung ist fir eine optimale Funktion von
ganz entscheidender Bedeutung.

B Uberprifen Sie nach jedem Einsatz die Dreh-
zahl und den Schwingungspegel.

B Wenn von dem Geréit ein erhdhter Schwingungs-
pegel ausgeht, muss vor der weiteren Verwen-
dung die Ursache beseitigt bzw. instandgesetzt
werden.
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B Benutzen Sie nur Originalersatz- bzw. Austausch-
teile des Herstellers, da sonst Gefahr fiir die
Benutzer besteht. Kontaktieren Sie im Zweifel
das Service-Center.

Bl Reinigen Sie das Gerdt nur mit einem trockenen,
weichen Tuch oder mit Druckluft.

B Verwenden Sie auf keinen Fall scharfe und/
oder kratzende Reinigungsmittel.

Fehlerbehebung

Mégliche

Fehl Beheb
ehler Ursache ehebung
Filter der Druck-
Motor- versorgung auf
teile durch | Verschmutzung
Schmutz prifen, das
Geschwindig- verklemmt. Gzro'r Lelr:ngen
keit zu niedrig, und schrmieren.
efwas Luft Filter der Druck-
tritt aus dem versorgung auf
Auslass aus. Druckver- Verschmutzung
sorgung zu prifen.
niedrig. Wenn nétig, An-
gaben von oben
wiederholen.
Filter der Druck-
Gerét bewegt | Motor sitzt fier der Frue
L versorgung auf
sich nicht, aufgrund von
. . Verschmutzung
Druckluft tritt | Materialan- N
) prifen, das
komplett beim | sammlung o
Gerdt reinigen
Auslass aus. | fest.

und schmieren.
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Entsorgung

€0

Werfen Sie das Gerdt nicht in den Hausmill!

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien. Sie kann in
den érilichen Recyclebehéltern entsorgt
werden.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Gerdtes erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-
gerecht. Beachten Sie die Kennzeich-
nung auf den verschiedenen Verpack-
a ungsmaterialien und trennen Sie diese
gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmateri-
alien sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und
Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

|

Entsorgen Sie Schmier- und Reinigungsstoffe

Méglichkeiten zur Entsorgung des aus-
gedienten Produkts erfahren Sie bei
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

umweltgerecht. Beachten Sie die gesetzlichen
Vorschriften.

B Geben Sie Schmiermittelreste an einer Ent-
sorgungsstelle ab. Schmierstoffe nicht in die
Kanalisation oder Gewdsser gelangen lassen.
Nicht in den Untergrund/Erdreich gelangen
lassen. Achten Sie auf eine geeignete Unter-
lage. Entsorgung geméf den behérdlichen
Vorschriften.

B Geben Sie verschmutztes Wartungsmaterial
und Betriebsstoffe in einer dafiir vorgesehenen
Sammelstelle ab.
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Garantie der
KompernaB3 Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen Ihnen gegen den Verkdufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl
- fur Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kauf-
preis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Ge-
r&t und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.
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Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléingert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vor-
handene Schaden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kos-
tenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fiir Beschédigungen an zerbrechli-
chen Teilen, z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas
gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschd-
digt, nicht sachgemaf benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgeméfBe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Be-
dienungsanleitung abgeraten oder vor denen ge-
warnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgemafer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantiezeit gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitét
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschddigung oder Verénderung des Produktes
durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

B Schéden durch Elementarereignisse

PDSS 310 B5
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu
gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hin-
weisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456)

als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am Pro-
dukt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung
(unten links) oder dem Aufkleber auf der Rijck-
oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méangel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kén-
nen mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN)
345867_2004 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.
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Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 345867_2004 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundichst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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Original-Konformitétserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erklgren hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden Normen,

normativen Dokumenten und EG-Richtlinien ibereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006/42/EG)

Angewandte harmonisierte Normen
EN ISO 11148-6:2012

Typbezeichnung der Maschine
Druckluft-Schlagschrauber PDSS 310 B5

Herstellungsjahr: 08-2020
Seriennummer: IAN 345867_2004

Bochum, 28.07.2020

. o]

- /
t ._d":/ /:‘z.-/"d‘&i
#

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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